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Uberladen Sie die
Steckdose nicht mit
zu vielen Geraten
oder
Verlangerungskabeln,
um Uberhitzung und
Brandgefahr zu
vermeiden.

Beachten Sie die
maximale Belastung
(z. B. in Ampere oder
Watt), die die
Steckdose vertragt,
und halten Sie sich
daran.

Verwenden Sie
Steckdosen nur in
trockenen
Umgebungen und
vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasser
oder Feuchtigkeit, um
Kurzschlisse oder
Stromschlage zu
verhindern.

Vermeiden Sie das
Bedecken von
Steckdosen mit
Vorhangen, Mébeln
oder anderen
Materialien, die die
Warmeabfuhr
behindern kénnten.

Verwenden Sie keine
beschadigten Stecker
oder Kabel und
achten Sie darauf,
dass alle
Verbindungen sicher
und fest sind.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

To avoid overheating
and the risk of fire, do
not overload the
socket with too many
devices or extension
cords.

Pay attention to the
maximum load (e.g. in
amps or watts) that
the socket can handle
and stick to it.

Only use sockets in
dry environments and
avoid contact with
water or moisture to
prevent short circuits
or electric shock.

Avoid covering
electrical outlets with
curtains, furniture or
other materials that
could hinder heat
dissipation.

Do not use damaged
plugs or cables and
make sure that all
connections are
secure and tight.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Pour éviter la
surchauffe et les
risques d'incendie, ne
surchargez pas la
prise avec trop
d'appareils ou de
rallonges.

Soyez conscient de la
charge maximale (par
exemple en ampeéres
ou en watts) que la
prise peut supporter
et respectez-la.

Utilisez les prises
électriques
uniquement dans des
environnements secs
et évitez tout contact
avec l'eau ou
I'humidité pour éviter
les courts-circuits ou
les chocs électriques.

Evitez de recouvrir les
prises électriques
avec des rideaux, des
meubles ou d'autres
matériaux qui
pourraient empécher
la dissipation de la
chaleur.

N'utilisez pas de
fiches ou de cables
endommagés et
assurez-vous que
toutes les connexions
sont sécurisées et
serrées.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Per evitare il
surriscaldamento e il
rischio di incendio,
non sovraccaricare la
presa con troppi
dispositivi o
prolunghe.

Essere consapevoli
del carico massimo
(ad esempio in
ampere o watt) che la
presa puo gestire e
attenersi ad esso.

Utilizzare le prese
elettriche solo in
ambienti asciutti ed
evitare il contatto con
acqua o umidita per
evitare cortocircuiti o
scosse elettriche.

Evitare di coprire le
prese elettriche con
tende, mobili o altri
materiali che
potrebbero impedire
la dissipazione del
calore.

Non utilizzare spine o
cavi danneggiati e
assicurarsi che tutti i
collegamenti siano
sicuri e serrati.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Om oververhitting en
brandgevaar te
voorkomen, mag u het
stopcontact niet
overbelasten met te
veel apparaten of
verlengsnoeren.

Houd rekening met de
maximale belasting
(bijvoorbeeld in
ampeére of watt) die
het stopcontact
aankan en houd u
daaraan.

Gebruik
stopcontacten alleen
in droge omgevingen
en vermijd contact
met water of vocht om
kortsluiting of
elektrische schokken
te voorkomen.

Bedek stopcontacten
niet met gordijnen,
meubels of andere
materialen die de
warmteafvoer kunnen
belemmeren.

Gebruik geen
beschadigde stekkers
of kabels en zorg
ervoor dat alle
aansluitingen goed
vastzitten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Para evitar el
sobrecalentamiento y
el riesgo de incendio,
no sobrecargue el
tomacorriente con
demasiados
dispositivos o cables
de extension.

Tenga en cuenta la
carga maxima (por
ejemplo, en amperios
o vatios) que el
tomacorriente puede
soportar y cumplala.

Utilice tomas de
corriente sélo en
ambientes secos y
evite el contacto con
agua o humedad para
evitar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

Evite cubrir los
enchufes eléctricos
con cortinas, muebles
u otros materiales que
puedan impedir la
disipacion del calor.

No utilice enchufes o
cables dafiados y
asegurese de que
todas las conexiones
estén seguras y
apretadas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Abyste predesli
prehrati a riziku
pozaru, nepretézujte
zasuvku prilis velkym
mnozstvim zatizeni
nebo prodluzovacich
kabelt.

Uvédomte si
maximalni zatizeni
(napf. v ampérech
nebo wattech), které
zasuvka zvladne a
drzte se ji.

Elektrické zasuvky
pouzivejte pouze v
suchém prostredi a
vyhnéte se kontaktu s
vodou nebo vlhkosti,
aby nedoslo ke zkratu
nebo Urazu
elektrickym proudem.

Nezakryvejte
elektrické zasuvky
zavésy, nabytkem
nebo jinymi materialy,
které by mohly branit
rozptylu tepla.

Nepouzivejte
poskozené zastrcky
nebo kabely a ujistéte
se, ze vSechny spoje
jsou bezpecné a
tésné.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Kako biste izbjegli
pregrijavanje i rizik od
pozara, nemojte
preopteretiti uti¢nicu s
previse uredaja ili
produznih kabela.

Imajte na umu
maksimalno
opterecenje (npr. u
amperima ili vatima)
koje uti¢nica moze
podnijeti i pridrzavajte
ga se.

Koristite elektricne
utiCnice samo u suhim
okruzenjima i
izbjegavajte kontakt s
vodom ili vlagom kako
biste sprijecili kratki
spoj ili strujni udar.

Izbjegavajte
pokrivanje elektri¢nih
utiénica zavjesama,
namjestajem ili drugim
materijalima koji bi
mogli sprijeciti
rasipanje topline.

Nemoijte koristiti
ostecene utikace ili
kabele i provjerite jesu
li svi spojevi sigurni i
Svrsti.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Da preprecite
pregrevanje in
nevarnost pozara, ne
preobremenite
vti€nice s preve¢
napravami ali
podaljski.

Zavedajte se najvecje
obremenitve (npr. v
amperih ali vatih), ki jo
lahko prenese
vti¢nica, in se je
drzite.

Elektri¢ne vticnice
uporabljajte le v
suhem okolju in se
izogibajte stiku z vodo
ali vlago, da
preprecite kratek stik
ali elektri¢ni udar.

I1zogibajte se
pokrivanju elektri¢nih
vtinic z zavesami,
pohistvom ali drugimi
materiali, ki bi lahko
ovirali odvajanje
toplote.

Ne uporabljajte
poskodovanih vtiCev
ali kablov in
zagotovite, da so vse
povezave varne in
tesne.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A tdlmelegedés és a
tlzveszély elkerilése
érdekében ne terhelje
tul sok eszkozzel vagy
hosszabbit6 kabellel a
konnektort.

Ugyeljen a maximalis
terhelésre (pl.
amperben vagy
wattban), amelyet a
kimenet elbir, és
ragaszkodjon hozza.

Csak szaraz
kérnyezetben
haszndlja az
elektromos aljzatokat,
és kertlje a vizzel
vagy nedvességgel
valo érintkezést, hogy
elkertlje a
rovidzarlatot vagy az
aramutést.

Kerdlje el, hogy az
elektromos aljzatokat
fuggonnyel,
butorokkal vagy mas
anyagokkal takarja le,
amelyek
akadalyozhatjak a
héelvezetést.

Ne hasznaljon sérlt
dugét vagy kabelt, és
gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
csatlakozas
biztonsagos és
SZOros.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 28773784

DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



